I®d REGLER FOR BRUK

[ 1. AVSLUTTE MONTERING |

H@YDEJUSTERINGEN MA KUN GJ@RES NAR KNIVEN
ER OPPSTANSET.

MERK: Det kan foreckomme at maskinen leveres med
enkelte komponenter ferdig monterte.

[1.1] Sett den nedre delen av handtaket (1) i hullene pa
rammen og fest den med de vedlagte skruene (2) og
skivene.

| 3. KLIPPE GRESSE |

[3.1] Hev steinskjermen og fest sekken riktig (1), som vist
pa figuren.

[3.2] Foelg instruksjonsboken for & starte motoren. dra
knivens bremsespak (1) mot handtaket og rykk bestemt i
startsnoren (2).
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Monter den gvre delen (3) ved hjelp av de vedlagte skruene
(4), og kontroller at fjzera (5) som styrer startsnoren er i
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riktig stilling.

P& noen modeller: koble kabelen til motorbremsen (6) ved
a hekte enden (7) pa vaieren til det egnede hullet pa
kontrollspaken (8). Sett deretter kabelens feste-
mekanisme (6a) fast til handtaket ved hjelp av skruene
(9), som angitt.

Fest kontrollkablene med klemmene (10).

Ved stiv sekk: Sett sekkens to sidedeler (1) og (2)
sammen og monter den gvre delen (3) ved & sette alle
kantene inni hverandre.

Ved sekk av plast og toy: Rammen (11) fores inn i
sekken (12) og festes i alle plastprofiler (13) med en
skrutrekker, som vist pa figuren.

Hold plastdelen opp ned (14) og sett toyets ytterkant (15)
inn i apningen pa plastdelen (14) med start 5-7 mm fra
endene.

[1.3] Kun modeller uten spaker for regulering av
skjeerehgyden.

Sett sammen hjulene i rekkefolgene som vist; type med
bassinger (1) eller lager (2).
Sett pa hjulene pa rammen, og velg et passende hull (3)
ut fra ensket skjaereheyde.

[ 2. BESKRIVELSE AV KONTROLLENE |

[2.1] Forgasseren (hvis den finnes) er styrt av spaken (1).
Spakens posisjoner er angitt p& det tilsvarende skiltet.

Pa enkelte modeller har motoren konstant hastighet, og
har derfor ikke behov for forgasser.

[2.2] Kknivens brems er styrt av spaken (1) som ma
holdes mot handtaket for start og sa lenge gressklipperen
er i bruk. Motoren stopper sa snart spaken slippes.

[2.3] pa trekkmodellene skjer framdriften av gress-
klipperen ved & feore spaken (1) i retning handtaket.
Gressklipperen slutter & ga framover idet spaken slippes.

Skjeerehgyden reguleres av de dertil bestemte
spakene (1).

Pa noen modeller oppnas justeringen ved & sette pa
hjulene i passende hull (2).

De fire hjulene mé& reguleres med samme hgyde.

IEN KAYTTOMAARAYKSET

[ 1. KOKOONPANON TAYDENNYS |

HUOM - Kone voidaan toimittaa jotkut osat valmiiksi
asennettuina.

[(1.1] Tydnna aukkoihin varren oikea (1) ja vasen (2) alao-
sa ja kiinnita ne varusteisiin kuuluvilla ruuveilla.

Asenna yldosa (3) mukana olevien ruuvien (4) avulla ja huo-
lehdi kaynnistyskdyden ohjausjousien (5) oikeasta asenno-
sta.

Joissakin malleissa: yhdistd moottorijarrun johto (6)
kytkemalla terédn paatekappaleen (7) ohjausvivussa ole-
vaan reikaan (8). Kiinnita sitten johdon tuki (6a) varteen
ruuveilla (9) kuten naytetty.

Kiinnita ohjainten johdot siteiden (10) avulla.

Jaykadn sakin ollessa kyseessa: yhdistd sakin
molemmat sivupuolet (1) ja (2). Asenna sakin yldosa (3)
kiinnittdmalla kaikki kehystangot oikein.

Muovi- ja kangassikin ollessa kyseessa: tyonna
runko (11) sakkiin (12) ja kiinnita kaikki muoviprofiilit (13)
ruuvimeisselin avulla, niin kuin kuvassa. Muoviosan (14)
ollessa yl6salaisin: aseta kangassékin kehyksen reuna (15)
muoviosan uraan (14) aloittaen 5-7 mm etéisyydelta paista.

[1.3] Ainoastaan mallit, joissa ei ole leikkuukorkeuden
saatovipua.

Asenna pyorat paikalleen noudattaen kuvissa esitettyja
ohjeita joko holkeilla (1) tai laakereilla (2) varustetuille mal-
leille.

Pydrien kiinnityksessa runkoon,
leikkuukorkeuksien  sdatelyyn
aukkoa.

kaytda yhtd (3), eri
edeltdpdin  madrattya

[ 2. SAADINTEN SELITYS |

[2.9] Kaasutus (jos varustettu) sdéddetaan vivun avulla (1).
Vivun asennot on osoitettu sitd koskevassa laatassa.
Joihinkin malleihin on asennettu moottori, joka kay aina
samalla nopeudella, ilman ettéd kaasutinta tarvitaan.

[2.2] Teran jarru toimii vivulla (1), joka tulee pitad vartta
vasten kaynnistyksessa ja ruohonleikkurin ollessa toimin-
nassa. Moottori pyséhtyy, kun vipu vapautetaan.

[2.3] Malleissa, joissa on itseveto, ruohonleikkuri etenee
viemélld vivun (1) kohti ké&densijaa. Ruohonleikkuri
pyséhtyy, kun vipu vapautetaan.

Ruohon leikkuukorkeus saadetaan vivun (1) avulla.
Joissakin malleissa tdmé& s&atd suoritetaan asettamalla
pyoréat haluttua korkeutta vastaaviin reikiin (2).

Kaikki pyorat tulee saétéa samalle korkeudelle.

SUORITA TOIMENPIDE LEIKKUUTERAN OLLESSA
PYSAHTYNEENA.

[3.3] Gressmatten kommer til & f& et bedre utseende hvis
gresset alltid klippes i samme hgyde og vekselsvis i begge
retninger.

Man skal slippe bremsespaken (1) og koble ut
tennpluggens hette (2) nér arbeidet er slutt.

VENT TIL KNIVBLADET STANSER fer du utferer inngrep
péa klipperen.

| 4. RUTINEVEDLIKEHOLD |

VIKTIG - Periodemessig og ngye vedlikehold er av
storste viktighet for & opprettholde maskinens
opprinnelise ytelse og sikkerhet over tid.

1) Ta bestandig pa solide arbeidshansker ved rengjering,
vedlikehold og innstilling av maskinen.

2) Rengjeor maskinen godt med vann etter hver bruk; fiern
rester av gress og skitt som har samlet seg péa innsiden
av chassiet for & hindre at disse terker inn og lager
problemer ved fremtidig oppstart.

3) Snu maskinen dersom det er nedvendig med tilgang til
undersiden, men bare i den retningen som motorens
bruksansivning angir, og falg ellers instruksjonene.

Er det nedvendig & gjere noe med kniven, skal den
monteres tilbake som vist p& bildene. Kontroller at
midtskruen (1) er skikkelig dratt til, dreiemoment er 35-40
Nm (3,5-4,0 kgm).

Pa trekkmodellene ma reguleringsanordningen (1)
stilles pa en slik méate at vaieren (2) lgsner en smule med
spaken(3) i ngytral posisjon.

Kontroller oljenivdet og etterfyll i henhold til
instruksjonene i motorhandboken.

Ta kontakt med forhandleren din hvis det skulle oppsta tvil
eller problemer.

| 3. RUOHONLEIKKAUS |

[3.1] Nosta kivisuojaa ja kiinnita sakki (1) oikein, kuvan
osoittamalla tavalla.

[3.2] Kéynnistyksessé seuraa moottorin ohjekirjan neu-
voja. Veda siis teran jarrun vipua (1) vartta vasten ja veda
voimakkaasti kéynnistyskdydesta (2).

[3.3] Ruohokentast tulee kauniimpi jos ajat ruohon aina
saman korkuiseksi ja vuorotellen kahteen suuntaan.

Tyon péaatyttyd, vapauta jarrun vipu (1) ja irrota
sytytystulpan suojus (2).

ODOTA, ETTA TERA PYSAHTYY, ennen minkaan toimen-
piteen suorittamista.

| 4. JOKAPAIVAINEN YLLAPITO |

TARKEAA - Sainnollisesti ja huolellisesti suoritettu
huolto on vélttdmaton koneen turvallisuuden ja oikean
toiminnan takaamiseksi ja sailyttamiseksi.

1) Kayta aina tukevia tyokasineitd suorittaessasi koneen
puhdistus-, huolto- tai sdatétoimenpiteita.

2) Puhdista kone huolellisesti vedelld aina kayton jélkeen,
poistaen alustan sisédan kerdéntyneet ruohon jaannok-
set ja muta, jotka kuivuessaan saattavat vaikeuttaa seu-
raavaa kaynnistysta.

3) Mikali joudutaan kasittelem&an koneen takaosaa, tulee
konetta kallistaa ainoastaan moottorin ohjekirjasessa
esitetylta sivulta, kirjasen ohjeiden mukaisesti.

Terdd huoltaessasi, asenna se uudelleen noudat-
taen tarkkaan kuvan ohjeita ja muista kiristdd keskusruuvi
(1) tiukkaan arvolle 35-40 Nm (3,5-4,0 kgm).

Malleissa, joissa on itseveto, lappa (1) on saa-
dettéava niin, etta tera (2) on hieman I6ysa vivun (3) ollessa
vapautettuna.

Tarkista 6ljyn taso ja jos tarpeellista lisdd oljya
moottorin ohjekirjan antamien neuvojen mukaisesti.

Mink& tahansa epéilyn tai ongelman ilmetessd, ota yhteys
lahimpéaan Palvelupisteeseemme tai Jalleenmyyjaan.



ANVANDNINGSREGLER

[ 1. AVSLUTA MONTERINGEN |

ANMARKNING - Maskinen kan levereras med vissa
komponenter redan monterade.

[11] Férin handtagets hogra (1) och vanstra (2) underde-
lar i respektive 6ppningar och fast med tillbehdriga skruvar.
Montera den 6vre delen (3) med hjalp av de tillhérande
skruvarna (4), kontrollera att startlinans styrfjadrar (5) star
korrekt.

P& vissa modeller: anslut motorbromsens (6) kabel
genom att haka fast kabeluttaget (7) i det avsedda halet
péa kontrollspaken (8); darmed s fixera enligt indikatio-
nerna sladdens stdd (6a) till handtaget med hjalp av
skruvarna (9).

Fast kommandokablarna med klammorna (10).

Vid styv sdck: montera siackens tva sidodelar (1)
och (2).

Montera sedan sdckens 6vre del (3) genom att korrekt
haka fast samtliga kantlister.

Vid sack av plast och tyg: for in ramen (11) i sack-
en (12) och haka i samtliga plastprofiler (13) med hjalp av
en skruvmejsel enligt figuren.

Hall delen i plast (14) upp och ned stick in séckens ytter-
kant (15) i plastdelens (14) skara. Borja 5-7 mm fran anden.

[1.3] Endast for modeller utan regleringsspak av skar-
hojd.

Montera tillbaka hjulen enligt sekvensen som indikeras i
figuren for typen med lagerskal (1) eller med lager (2).

Fast hjulen i en av Oppningarna pa ramen, vilka &r avsedda
for (3) de olika klipphdjderna.

[ 2. BESKRIVNING AV KOMANDON |

[2.1] Forgasaren (om sadan finns) kontrolleras av spaken
(1), vars lagen ar angivna pa den aktuella skylten.

Nagra modeller ar forsedda med motor med fast varvtal.
Forgasaren ar darfor ej installerad.

[2.2] knivbromsen drivs av spaken (1). Vid start och
anvandning av apparaten, ska spaken hallas intryckt mot
handtaget. Motorn stannar sa snart spaken slapps.

[2.3] Pa de sjalvgdende modellerna kors grasklipparen
framat genom att spaken (1) dras mot handtaget.
Grasklipparen stannar s snart spaken slapps.

Klipphojdens instéllning erhdlls med hjalp av de
speciella spakarna (1). P& vissa modeller erhdlles denna
instéllning genom att hjulen stélls in i respektive hal (2).
Samtliga hjul maste st p4 samma hojd.

UTFOR DETTA INGREPP MED STILLASTAENDE KNIV.

POKYNY K POUZITI

| 1. SESTAVENi SEKACKY |

POZNAMKA - Sekaéka mze byt dodana s predmonto-
vanymi dily.

[1.1] Umistéte do otvor(i chassis dolni &ast rukojeti (1) a
upevnéte ji pomoci Sroubl (2) a tvarovanych kruhovych
podlozek z vybaveni.

Namontujte horni ¢ast (3) s pouzitim Sroubl (4) z
prisluSenstvi a dbejte pfitom na spravné umisténi vodiciho
spiraly (5) startovaciho lanka.

U nékterych modeli: pfipojte lanovod motorové brzdy (6)
uchycenim koncovky (7) lanka do pfislusného otvoru v
ovladaci pace (8). Nyni pfipevnéte Uchytku lanovodu (6a)
k rukojeti Srouby (9) naznatenym zplsobem.

Pfipevnéte lanovody pouzitim stahovacich pasek (10).

V pripadé, Zze sbérny kos je celoplastovy: Spojte
navzajem oba vnéjsi prvky (1) a (2) sbéraciho koSe, potom
namontujte horni ¢ast (3) a presvédcte se, Ze vSechny
obvodové profily pevné zapadly.

V pfipadé, ze sbérny kos$ je z plastu a z platna:
Nejprve je tfeba vlozit ram (11) do platna (12) a pak zachy-
tit v8echny plastové okraje (13). Jak je to znazornéno na
obrazku, je vhodné pfi tomto Ukonu pouzit Sroubovak. S
obracenou umélohmotnou ¢asti (14), vliozte dUkladné
obvodovy okraj (15) platéné ¢asti do drazkovani uméloh-
motné ¢asti (14), zaCnéte 5-7 mm od konce.

[1.3] Jen pro modely bez regula¢nich pacek pro vysku
fezu.

Predmontujte kola podle postupu indikovaného na
obrazcich podle typu bud’ pomoci pouzder (1) nebo lozisek
@) .

Pro montaz kol na chassis pouzijte jeden z otvort (3) které
jsou pfipravené pro rozdilnou vysku fezu.

[ 2. POPIS OVLADANI |

[2.1] Plyn je fizeny packou (1) (je-li namontovana).
Polohy této packy jsou znazornéné na pfislusném Stitku.
Nékteré modely maji pfedem nastavené otaCky motoru a
plynovéa packa neni u téchto typl potfebna.

[2.2] Brzda noze je Fizena pakou (1), kterd musi byt
drzena proti rukojeti pfi startovani a bé&hem provozu
sekaCky. Po uvolnéni paky se motor okamzité zastavi.

[2.3] U modela s pohonem dochazi k posunu sekacky
tlaéenim paky (1) proti rukojeti.
Po uvolnéni paky se pohon vyradi z ¢innosti.

Sefizeni vysSky sekani se

pfislusnych pacek (1).

provadi pomoci

| 3. GRASKLIPPNING |

[3.1] Lyft stenskyddet och haka fast den styva sacken (1)
ordentligt enligt bilden.

[3.2] Folj instruktionsboken for att starta motorn. Dra i
knivens bromsspak (1) mot handtaget och dra bestédmt i
startlinan (2).

[3.3] Grasmattan kommer att & ett béttre utseende om
graset alltid klipps i samma hojd och véxelvis i bada rikt-
ningarna.

Nar arbetet ar slut, slpp bromsspaken (1) och ta
bort tandstiftets hatta (2).

VANTA TILLS KNIVEN STANNAT innan andra atgarder vid-
tas pa grasklipparen.

| 4. RUTINUNDERHALL |

VIKTIGT - Regelmassigt och noggrant underhallsarbe-
te dr nodvandigt for att dver tid bibehélla sékerhetsni-
van och maskinens ursprungliga prestationer.

1) Satt p& Er robusta skyddshandskar fére alla slags
ingrepp for rengoéring, underhéllsarbete eller justeringar
pa maskinen.

2) Efter all klippning sa gor rent maskinen med vatten; ta
bort alla grasrester och lera som samlats inuti chassit
for att undvika att den torkar in som kan gora det svara-
re att starta maskinen nasta gang.

3) Ifall man masta komma &t de nedre delarna s& luta
endast maskinen vid den sida som indikeras i motorns
instruktionshéfte, och genom att félja dess anvisningar.

Om ingrepp ar nédvandiga p& kniven, ska den
monteras tillbaka enligt beskrivning pa bilden samt kontrol-
lera, att mittskruven (1) ar atdragen pa ett varde av 35-40
Nm (3,5-4,0 kgm).

Fér modellerna utan fjader ska justeringsanordning-
en (2) stéllas in pa ett sddant satt att traden (3) &r nagot 16s
nér spaken (4) befinner sig i vilolage.

Kontrollera oljenivan och fyll pa enligt instruktioner-
na i motorns handbok.

Kontakta din aterférséljare om du behdver ytterligare infor-
mation.

U nékterych modell je nastaveni provadéno premisténim
kole¢ek do odpovidajiciho otvoru (2).

V8echna Ctyfi koleCka musi byt nastavena ve stejné vysce.
NASTAVOVANI VYSKY SEKANI PROVADEJTE POUZE PRI
ZASTAVENEM NOZI.

[ 3. SEKANi TRAVY |

[3.1] Zvednéte ochranny kryt a nasad'te spravné sbéraci
kos (1), jak je to zndzornéno na obrazku.

[3.2] P# startovani se Fidte instrukcemi navodu k obslu-
ze motoru, takze pritdhnéte paku brzdy noze (1) k rukojeti

X%

a prudce zatdhnéte za drzadlo startovaci Sidiry (2).

[33] Lepsiho vzhledu posekaného travniku dosahnete,
kdyz plochu posekate pfi stejné nastavené vySce sekani
nejprve podélné a pak pricné.

[3.4] po dokongeni prace uvolnéte paku brzdy (1) a
odpojte koncovku zapalovaci svicky (2).

POCKEJTE, AZ SE ZASTAVI NUZ, dive nez provedete
jakoukoli manipulaci se sekackou.

| 4. BEZNA UDRZBA |

DULEZITE - Pravidelna a peéliva péée o sekaéku je
nezbytna pro zachovani vykonu a bezpeénosti stroje.

1) Béhem prace na sekacce (Cisténi, udrzby, sefizovani)
pouzivejte pracovni rukavice.

2) Co nejdfive po skonceni prace vycistéte skiin sekacky
vodou od nanosu posekané travy a prachu. Pokud
nanos zaschne, mlze zplsobit obtize pfi nasledném
pouziti sekacky.

3) Pokud potfebujete ziskat pfistup ke spodni strané
skiiné sekacky, preklopte sekacku dozadu na rukojeti
nebo tak, jak je popsano v samostatné pfiru¢ce k obslu-
ze motoru.

V pfipadé manipulace s nozem, pfi jeho montazi,
postupujte podle poradi uvedeném na obrazku, davejte
pfitom pozor na dotazeni centralniho Sroubu (1) s momen-
tem utazeni 35-40 Nm (3,5-4,0 kgm).

U modeldl s pohonem musi byt Soupéatko (1)
setizeno tak, aby byl vodi¢ (2) s pakou (3) v klidové polo-
ze lehce uvolnén.

Kontrolujte hladinu oleje a dopliujte jej podle
navodu k obsluze motoru.

V pripadé jakychkoli nejasnosti ¢i problém( nevahejte a
kontaktujte nejbliz§i Servisni stfedisko nebo Vaseho pro-
dejce.

m BRUGSANVISNINGER

[ 1. MONTERINGSANVISNING |

KNIVEN SKAL V/RE HELT STANDSET, NAR KLIPPEH@J-
DEN INDSTILLES.

BEMZERK - Maskinen kan leveres med nogle kompo-
nenter, der allerede er monteret.

[1.1] Indfer den nederste del af handtaget (1) i hullerne pa
stellet og fastskru den med de medfalgende skruer (2) og
bolte.

Montér handtagets overste del (3) ved hjeelp af de vedlagte
skruer (4). Tjek, at startsnorens styrefjeder (5) er i den kor-
rekte stilling.

P& nogle modeller: Forbind motorbremsens kabel (6) ved
at koble tradens ende (7) ind i hullet (8) p& styrehandta-
get. Fastger derefter kabelholderen (6a) til handtaget
ved hjeelp af skruerne (9) som angivet.

Fastger kontrolkablerne ved hjeelp af kiemmerne (10).

Ved stiv opsamlerpose: forbind graesopsamlerpo-
sens to sidekomponenter (1) og (2) og montér herefter den
overste del (3), idet samtlige kantlister fastldses korrekt.

Ved opsamlingspose af stof og plast: stik rammen
(11) i posen (12) og haegt alle plastprofiler (13) fast ved
hjeelp af en skruetraekker som vist pa figuren.

Vend plastdelen (14) p& hovedet, indseet stofdelens yder-
kant (15) i rillen p& plastdelen (14). Start 5-7 mm fra ender-
ne.

[1.3] Kun for modeller uden justeringshandtag for
klippehgjde.

Montér hjulene i overensstemmelse med den raekkefelge,
der er angivet i figurerne for typen med bgsninger (1) eller
lejer (2).

Hjulene monteres pa stellet ved anvendelse af et af huller-
ne (3) til justering af klippehgjden.

| 2. BESKRIVELSE AF STYRINGERNE |

[2.1] Gashéandtaget (hvis monteret) kontrolleres af grebet
(1). Grebets stillinger er vist i den pageeldende plade.
Nogle modeller er udstyret med motor med fast omdrej-
ningstal. Gashandtaget er derfor ikke installeret.

[2.2] Knivbremsen drives af grebet (1). Ved start og
anvendelse af klipperen, skal grebet holdes indtrykket mod
handtaget. Motoren standser, sé snart grebet slippes.

[2.3] P3 de selvkerende modeller kan man kere pleene-
klipperen fremad ved at flytte grebet (1) mod handtaget.
Pleeneklipperen standser, s snart grebet slippes

Klippehgjden indstilles ved at flytte grebene (1).
P& visse modeller foretages denne justering ved at anbrin-
ge hjulene i det tilherende hul (2).

Klippehgjden skal veere den samme p4 alle fire hjul.

VIKTIG: Les ngye instruksjonene i motorhandboken for motoren startes for forste

gang.
ADVARSEL! Sjekk oljenivaet for du starter klipperen.

VIKTIGT: Las uppmarksamt instruktionerna i motorns handbok, innan motorns satts

igang for férsta gangen.
VARNING! Innan start sa kontrollera oljenivan.

VIKTIGT: For motoren tages i brug for forste gang, bor den medfelgende vejledning

laeses omhyggeligt.
ADVARSEL! Tjek olieniveauet for start.

TARKEAA: Lue tarkasti moottorin kiyttéohjekirjan sdinnét ennen kuin kiynnistit

moottorin ensimmaisen kerran.

VAROITUS! Tarkista 6ljyn pinnan taso ennen koneen kaynnistamista.

DULEZITE: Predtim, nez poprvé nastartujete motor, proctéte si peclivé navod k obs-

luze motoru.

UPOZORNEN:I! Zkontrolujte troveii oleje pred uvedenim sekaéky do chodu.
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| 3. ARBEJDE MED PLANEKLIPPEREN |

[3.1] Loft beskyttelsespladen og fastger den stive
opsamlerpose (1) som vist i figuren.

[3.2] Folg vejledningen for at starte motoren; traek
bremsgrebet (1) mod handtaget og treek hardt i startsnoren

@)

[3.3] Forat opné det bedste resultat af klipningen, anbe-
fales det at anvende den samme klippehgjde og at skifte
kereretning.

Efter brug slippes bremsegrebet (1) og teendror-
sledningen (2) tages ud.

VENT, TIL KNIVEN ER STANDSET, inden der foretages et
hvilket som helst indgreb.

| 4. VEDLIGEHOLDELSE |

VIGTIG - En regelmaessig og omhyggelig vedligehol-
delse er uundgéelig for at fastholde maskinens sikker-
hedsniveauer og ydelser gennem tiden.

1) Beer steerke arbejdshandsker, inden De foretager et
hvilket som helst rensnings-, vedligeholdelses- eller
justeringsindgreb pa maskinen.

2) Vask maskinen omhyggeligt efter hver klipning; fiern de
greesrester eller det mudder, som eventuelt har ophobet
sig inde i chassiset for at undga, at det terrer og van-
skeligger den efterfolgende start.

3) For at fa adgang til den nederste del, skal maskinen
udelukkende skrastilles pa den side, der er angivet pa
motorens hzefte, og de pageeldende anvisninger skal
folges

Efter eventuel afmontering eller reparation af kni-
ven, skal denne monteres i den raekkefglge som vist, og
veer opmeerksom pa, at stramme den centrale skrue godt
(1) med veerdi pa 35-40 Nm (3,5-4,0 kgm).

P& de selvkerende modeller skal registret (1) juste-
res sdledes, at kablet (2) er en smule last, nar grebet (3) er
i hvile.

Kontroller oliestanden og péafyld olie ifglge angivel-
serne i betjeningsvejledningen.

| tilfeelde af tvivl eller spergsmal, er du velkommen til at
kontakte din forhandler.

71503850/0
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1. Ljudtryek i dverensstdmmelse med EU-direktiv
2000/14/CE .

2. Typegodkjennelse i henhold til EU-direktivet 98/37

3. Produksjonsar

4. Effekt

5. Motorens hastighet i omdreininger pr minutt

6. Gressklippertype

7. Serienummer

8. Vektikg. (hvis mer enn 25 kg)

9. Produsentens navn og adresse

11. Chassis

12. Motor

13. Kniv

14. Steinskjerm

15. Oppsamlingssekk

e 16. Handtak
i 17. Akselrasjonskommando
\ i 18. Motorbremsespake
o 2 19. Drivkoplingsspake
&

1. Ljudtryck i 6verensstdmmelse med EU-direktiv
2000/14/CE

2. Typgodkanningsmarke enligt direktiv 98/37/EU

3. Tillverkningsar

4. Effekt

5. Motorns hastighet i varv per minut

6. Gréasklippartyp

7. Tillverkningsnummer

8. Vikti Kg. (om mer an 25 kg)

9. Tillverkarens namn och adress

11. Chassi

12. Motor

13. Kniv

14. Stenskydd

15. Uppsamlingsséck

16. Handtag

17. Accelerationskomando
18. Motorbromsspak

19. Driftkopplingsspak

1. Lydtryk i overensstemmelse med EU- 1. Adnitehotaso tayttda EU-Direktiivin 1. Garantovana hladina akustického
direktiv 2000/14/CE 2000/14/EY vaatimukset vykonu podle smérnice 2000/14/CE

2. Overensstemmelsesmerke i henhold 2. EU-Direktiivin 98/37/ETY mukainen 2. Znacka o shodé vyrobku s upravenou
til EU-direktiv 98/37 vaatimustenmukaisuusmerkki smérnici 98/37/EHS

3. Fabrikationsar 3. Valmistusvuosi 3. Rok vyroby

4. Effekt 4. Nimellinen teho 4. Jmenovity vykon

5. Motorens omdrejningshastighed pr. 5. Moottorin kdynnin nopeus 5. Rychlost motoru v ot/min
min. kierroksina/minuutti 6. Typ sekacky

6. Type af pleeneklipper 6. Ruohonleikkurin malli 7. Vyrobni &islo

7. Serienummer 7. Sarjanumero 8. Hmotnost v kg (pfi hmotnosti vys$si

8. Veegt/kg (hvis over 25kg) 8. Paino kiloina (jos enemman kuin 25 kg) nez 25 kg)

9. Fabrikantens navn og adresse 9. Valmistajan nimi ja osoite 9. Jméno a adresa vyrobce

11. Chassis 11. Kehikko 11. Skfin sekacky

12. Motor 12. Moottori 12. Motor

13. Kniv 13. Terd 13. Nz

14. Beskyttelsesplade 14. Kivisuoja 14. Ochranny kryt

15. Opsamlingspose 15. Ruohonkeruusékki 15. Sbéraci ko$

16. Handtag 16. Varsi 16. Rukojet’

17. Gashandtag 17. Kaasun saadin 17. Plynova packa

18. Bremsehéandtag 18. Moottorin jarrua saateleva vipu 18. Brzda motoru

19. Fremdriftskobling 19. Itsevedon kaynnistava vipu 19. Paka zapinani pojezdu

BESKRIVELSE AV SYMBOLENE SOM VISES PA KONTROLLKNAPPENE (hvor slike finnes)
BESKRIVNINGAR OVER SYMBOLER SOM ATERGES PA KONTROLLERNA (dir det avses)
BESKRIVELSE AF SYMBOLERNE PA BETJENINGERNE (hvor disse er pataenkt)
OHJAUSLAITTEISSA OLEVIEN MERKKIEN KUVAUS (mikali esiintyvét)

POPIS SYMBOLU UVEDENYCH NA OVLADANI (je-li soucasti)

fr?lnl
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3 4 9 10
1. Langsom 1. Léngsam 1. Langsom 1. Hidas 1. Pomalu
2. Hurtig 2. Snabb 2. Hurtig 2. Nopea 2. Rychle
3. Chokehandtak 3. Choke 3. Choker 3. Starter 3. Startovani
4. Stans av motoren 4. Stadnga av motorn 4. Stop af motor 4. Pysaytys 4. Zastaveni motoru
5. Fremdrift tilkoplet 5. Transmission inkopplad 5. Treek indkoblet 5. Veto paalla 5. Zafazeny pohon
6. 1. hastighet 6. 1. hastighet 6. 1. hastighed 6. 1. nopeus 6. 1. rychlost
7. 2. hastighet 7. 2. hastighet 7. 2. hastighed 7. 2.nopeus 7. 2. rychlost
8. 3. hastighet 8. 3. hastighet 8. 3. hastighed 8. 3. nopeus 8. 3. rychlost
9. Stans 9. Stopp 9. Stop 9. Pysaytys 9. Vypnuto
10. Gir 10. Vaxeln 10. Drift 10. Kaynnissa 10. Zapnuto
11. Start 11. Start 11. Teending 11. Kaynnistys 11. Startovani

SIKKERHETSBESTEMMELSER - Gressklipperen mé brukes med varsomhet. P& maskinen finnes noen plater som viser
symboler for de viktigste forsiktighetsreglene ved bruk. Symbolene er forklart nedenfor. Vi anbefaler at avsnittene om

sikkerhet i de forskjellige kapitlene i dette heftet leses noye.

SAKERHETSFORESKRIFTER - Grasklipparen bér anvandas med forsiktighet. P4 maskinen finns vissa etiketter, som
visar symboler for att erinra om de viktigaste forsiktighetsatgéarderna vid dess anvéndning. Symbolernas betydelse
forklaras nedan. Noggrann genomlédsning av sdkerhetsbestdmmelserna under respektive kapitel i denna handbok

rekommenderas..

SIKKERHEDSFORSKRIFTER - Planeklippere bar benyttes med forsigtighed. Derfor er der p4 maskinerne pasat
etiketter med symboler, som henviser til sikkerhedsforskrifterne. Betydningen af disse symboler er forklaret nedenfor.
Endvidere rader vi til omhyggeligt at leese kapitlet om sikkerhedsforskrifter, som du finder i denne betjeningsvejledning

TURVALLISUUSSAANNOKSET - Ruohonleikkuria on kéytettava varovaisesti. Taman vuoksi koneeseen on kiinnitetty
kuvamerkkejd, jotka osoittavat tadrkeimmat kayttoon liittyvat varoitukset. Niiden selitykset on esitetty seuraavassa. Me
kehotamme sinua lukemaan erittdin tarkasti turvallisuuss&annét, jotka on annettu ohjekirjassa niille varatussa luvussa.

BEZPECNOSTNI PREDPISY - Vase sekatka musi byt pouzivana s opatrnosti. Proto byly na samotném stroji umistény
vystrazné Stitky se symboly, které vas nabadaji k opatrnosti. Jejich smysl je vysvétlen nize. Radime Vam aby jste si velmi
pozorné precetli normy bezpe&ného pouziti uvedené ve zvlastni kapitole této pfirucky.
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1. Obs: Las igenom handboken fére maskinens anvandning.

7]
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2. Risk for flygande partiklar. Obehoriga far inte vistas i
arbetsomradet.

3. Risk for skarskador. Knivar i rorelse. Stick inte fotter eller han-
der i knivhuset.

4. Endast for grasklippare med elmotor

5. Obs: Bladet fortsatter att rotera en stund efter att man stéangt av
maskinen

6. Obs: Dra ut téndstiftets huv fore varje underhaliningsarbete eller
reparation.

7. Endast for grasklippare med elmotor

1. Huomio: Lue kayttdohjekirja ennen ruohonleikkurin kayttoa.

2. Sinkoutuvien esineiden vaara. Asiattomat henkil6t eivat saa
oleskella tydskentelyalueella koneen kayton aikana.

3. Leikkausvahinkojen vaara. Liikkuvat terat. Ala aseta jalkojasi tai
kasiasi teratilaan.

4. Ainoastaan sahkémoottorilla varustetut ruohonleikkurit.
5. Huom.: Tera pydrii laitteen sammuttamisen jalkeen viela hetken
6. Huomio: Irrota sytytystulpan suojus ennen huoltoa tai korjausta

7. Ainoastaan séhkdémoottorilla varustetut ruohonleikkurit.

1. Obs: Les gjennom handboken fer maskinen tas i bruk.

2. Risiko for flyende gjenstander. Hold personer unna arbeidss-
tedet under bruk.

3. Fare for skjaereskader. Kniver i bevegelse. Fatter eller hender
ma ikke stikkes inn i knivhuset.

4. Kun gressklippere med elektrisk varmemotor.

5. Obs: Kniven fortsetter & rotere i en viss tid etter at maskinen er
slatt av.

6. Advarsel: Trekk ut tennplugghodet for hvert vedlikeholdsarbei-
de eller reparasjon.

7. Kun gressklippere med elektrisk varmemotor.

1. Vigtigt: Laes betjeningsvejledningen for maskinen tages i brug.

2. Risiko for stenudslyngning. Ingen personer ber opholde sig i
arbejdsomrédet, nér maskinen er i brug.

3. Risiko for skader. Knive i beveegelse. Stik ikke fodder eller
hzender ind i rotorhuset.

4. Kun for pleeneklippere med elektrisk motor.

5. Advarsel: Nar maskinen slukkes, fortsaetter kniven med at dreje i
nogen tid.

6. Advarsel: Fjern teendrersledningen fra teendreret inden
pabegyndelse af reparation eller vedligeholdelse.

7. Kun for plaeneklippere med elektrisk motor.

1. Pozor: Pfed pouzitim stroje je tfeba si pozorné precist navod k
pouziti.

2. Nebezpeéi odletujicich pfedmétti. BEéhem pouziti stroje
zajistéte bezpecnou vzdalenost jinych osob od stroje.

3. Riziko porezani. Pohybuijici se noze. Nevkladejte nikdy ruce
ani nohy dovnitf prostoru noza.

4. Jen pro sekacku s elektrickym motorem.
5. Pozor: NUz se otaci urcitou chvili i po vypnuti stroje

6. Upozornéni : Pfed vykonanim jakékoli udrzby nebo opravy
sejméte kabelovou koncovku ze zapalovaci svicky.

7. Jen pro sekacku s elektrickym motorem.

[} sIKKERHETSBESTEMMELSER

MA FOLGES NQYE

|A) OPPLZERING |

1) Les ngye gjennom instruksjonene. Laer deg a kjenne
igjen kontrollene og & bruke gressklipperen riktig. Leer
deg & stoppe motoren hurtig.

2) Bruk kun gressklipperen til det den er beregnet til,
dvs. kun til & klippe og samle sammen gress. Annen
bruk kan veere farlig og kan skade maskinen.

3) Gressklipperen skal ikke brukes av barn eller av
personer som ikke er tilstrekkelig kjent med
instruksjonene. Lokale bestemmelser kan angi en tillatt
minstealder for bruk.

4) Bruk aldri gressklipperen:

- i neerheten av personer, spesielt barn eller dyr;

- hvis brukeren har tatt legemidler andre stoffer/drikker
som kan redusere brukerens reflekser og
oppmerksomhet.

5) Ikke glem at det er brukeren som er ansvarlig for
uforutsette ulykker som gar ut over andre personer og
deres eiendeler.

B) KLARGJORING |

1) Bruk alltid kraftig skotey og lange bukser nar du
bruker gressklipperen. Gressklipperen ma ikke brukes
nar du gar barbent eller bruker apne sko.

2) Kontroller noye hele arbeidsomradet. Fjern alt som
kan trekkes inn i og deretter kastes ut av maskinen
(steiner, kvister, jerntrader eller andre gjenstander).

3) OBS! FARE! Bensin er lett antennelig.

- oppbevar bensinen i en bensinkanne;

- bruk en trakt for a fylle pa brennstoffet. Dette ma
gjores utendgrs. Unnga a reyke under pafyllingen. Hver
gang du skal handtere drivstoffet ma du;

- fylle pa for motoren startes - ikke fyll pa drivstoff eller
fiern tanklokket nd motoren er i gang eller er varm;

- ikke starte motoren dersom det lekker ut bensin.
Unnga a skape brannfare ved a fjerne gressklipperen
fra det omradet hvor lekkasjer har skjedd til drivstoffet
er dunstet bort og bensingassene har lost seg opp;

- sett alltid lokkene pa tanken og bensinkannen tilbake
pa plass med en gang, og kontroller at lokkene er tette
og skikkelig satt pa plass.

4) Bytt ut slitte lyddempere.

5) Foreta en generell kontroll for hver bruk, kontroller
spesielt knivenes utseende, og at skruene og knivene
ikke er slitte eller skadet. Bytt ut hele knivblokken og de

skadde eller slitte skruene, slik at balansen
opprettholdes.
6) For gressklipperen flyttes ma dekslene il

utkastapningene settes pa plass (gressbeholder eller
steinskjerm).

IC) UNDER BRUK |

1) Motoren ma ikke startes i lukkede rom, hvor farlige
forbrenningsgasser kan samles.

2) Arbeid kun i dagslys eller i tilsvarende god belysning.
3) Om mulig méa du unngéa & arbeide nar gresset er vatt.
4) Kontroller at det alltid er skikkelige stottepunkter i
skratt terreng.

5) Spring aldri - gi. Brukeren ma ikke la seg trekke av
gressklipperen.

6) Klipp alltid pa tvers av hellende terreng, ikke opp og
ned.

7) Veer spesielt forsiktig nar du bytter retning i sterkt
skranende terreng.

8) Ikke bruk gressklipperen i terreng som heller mer enn
20°.

9) Veer spesielt forsiktig nar gressklipperen trekkes mot
deg.

BEl TURVALLISUUSSAANNOT
NOUDATA TARKASTI

|A) KOULUTUS |

1) Lue tarkasti kadyttéohjeet: Tutustu ohjauslaitteisiin ja
ruohonleikkurin sopivaan kayttoon. Opi pysahdyttdamaan
moottori nopeasti.

2) Kayta ruohonleikkuria siihen tarkoitettuun kayttoon, eli
ruohon leikkaamiseen ja keruuseen. Muunlainen kaytté
voi_aiheuttaa vaaratilanteita tai koneen vaurioituimista.
3) Alad anna lasten tai laitetta tuntemattomien henkildiden
kayttaa laitetta. Paikalliset lait voivat maarata laitteen
kéaytolle minimi-ikérajan, jota on ehdottomasti noudatetta-
va.

4) Ruohonleikkuria ei saa koskaan kayttaa

- muiden henkiléiden, etenkaén lasten, tai eldinten lahei-
syydessa;

- jos kayttdja on nauttinut 1adkkeita tai aineita, jotka voi-
vat vaikeuttaa keskittymiskykya ja refleksien toimintaa.
5) Muista, etta ruohonleikkurin kayttaja on vastuunalainen
tapaturmista tai vahingoista, jotka han aiheuttaa muille
ihmisille tai heiddn omaisuuksilleen.

B) VALMISTELU |

1) Ruohonleikkauksen aikana, kadyta tukevia jalkineita ja
pitkid housuja. Ala koskaan laita ruohonleikkuria kayntiin
paljain jaloin tai sandaalit jalassa.

2) Tutki ty6kentté tarkasti ja poista kaikki vieraat esineet,
jotka voivat sinkoutua leikkurista tai vaurioittaa leikkuuyk-
sikk6a ja moottoria(kivet, rautalangat, luun palaset, oksat

jne).
3) HUOMIO: VAARA! Bensiini on erittdin tulenarkaa.

- sdilytd polttoaine asiaankuuluvissa sailynt3astioissa;
- lisda polttoainetta ruohonleikkuriin, suppilon avulla, vain
taivasalla, ala tupakoi tdman tyévaiheen aikana, samoin
kuin ei koskaan polttoainetta kasitellessa;

- lisda polttoaine ennen moottorin kaynnistamista; ala
lisdad bensiinia tai dla poista sdilion korkkia silloin kun
moottori on kdynnissa tai se on vield kuuma;

- jos bensiinia valuu ulos, dlad sytytd moottoria, vaan vie
ruohonleikkuri kauaksi bensiinilld kostuneelta alueelta ja
valta sytyttdmasta tulta siihen asti kunnes polttoaine on
taysin haihtunut ja bensiinin hoyryt hajoittuneet;

- muista aina laittaa ja hyvin kiinnittda sailion ja bensii-
nikanisterin korkit.
4) Vaihda vialliset adnenvaimentajat.
5) Ennen kayttoa, tarkista kone huolellisesti ja erityisesti
sen leikkuuterdt ja varmista etteivdt ruuvit eivatka
leikkuuosat ole kuluneet tai vahingoittuneet. Vaihda kaikki
vaurioituneet terét ja ruuvit, jotta terén tasapaino sailyisi
esimerkillisena.
6) Ennen tyon alkua, asenna ruohonkeruuaukolle suojuk-
set (kivisuoja tai ruohonkeruusakki).

[C) KAYTON AIKANA |

1) Ala kdynnistd moottoria suljetussa paikassa, jossa voi
kertyd hengenvaarallista hakaa.

2) Tyoskentele ainoastaan pdaivanvalossa tai
riittdvéssa keinovalossa.

3) Jos mahdollista, véltd tyoskentelya maralla ruohikolla.
4) Varmista aina, ettd ruohonleikkuri tukeutuu oikeano-
maisgesti rinteiseen maaperaan.

5) Ald koskaan juokse, vaan kavele; viltd olemasta
ruohonleikkurin vetamana.

6) Leikkaa ruoho rinteissa poikittain eikd koskaan yl6s
alas.

7) Ole eritttdin varovainen vaihtaessasi suuntaa rinteissa.
8) Ala leikkaa ruohoa rinteissd, joiden kaltevuussuhde on
yli 20°.

kyllin

10) Knivene ma stoppes nar gressklipperen ma
skrastilles, for eksempel ved flytting eller kryssing av
overflater uten gress, eller nar den skal flyttes fra eller
til arbeidsomradet.
11) Bruk aldri gressklipperen hvis beskyttelsen er
skadet, eller uten gressbeholder eller steinskjerm.
12) Motorinnstillingene ma ikke endres. La ikke motoren
fa for hoyt turtall.
13) Ved modeller med drivhjul, m& hjuldriften frakoples
for motoren settes i gang.
14) Sett pa motoren som forklart i instruksjonene og
hold fottene langt borte fra kniven.
15) Gressklipperen ma ikke stilles pa skra nar den skal
startes. Start den pa et plant underlag uten hindringer
eller hoyt gress.
16) Hender eller fotter méa aldri holdes under eller i
nzrheten av roterende deler. Sta alltid langt fra
utkasterapningene.
17) Nar gressklipperen er i gang méa den ikke lgftes eller
flyttes.
18) Stopp motoren og ta ut tennpluggkabelen:

- for hvert inngrep under knivskiven og for
utkastrennen renses.

- for gressklipperen kontrolleres, rengjores og for du
begynner & arbeide pa den.

- etter @ ha slatt mot et fremmediegeme. Kontroller
eventuelle skader pa gressklipperen. Reparer den, om
nedvendig, for den tas i bruk igjen.

- hvis gressklipperen begynner & vibrere unormailt (finn
frem til arsaken til vibrasjonen og korriger feilen).

19) Stopp motoren:

- hver gang gressklipperen star uten tilsyn. Med
modeller med elstart skal ogsa nokkelen tas ut;

- for du fyller pa bensin;

- hver gang gressbeholderen skal tas av eller settes
tilbake pa plass;

- for klippehoyden skal justeres.

20) Reduser gassen for motoren stoppes. Steng av
drivstofftilferselen nar arbeidet er avsluttet, og folg
instruksjonene i motorhandboken.

21) Hold alltid sikkerhetsavstanden fra den roterende
kniven néar du arbeider, dvs. handtakets lengde.

D) VEDLIKEHOLD OG LAGRING |

1) Hold muttere og skruer godt tildratt, slik at maskinen
alltid er i god operativ stand. Et regelmessig vedlikehold
er viktig for sikkerheten og for & opprettholde
prestasjonsnivaet.

2) Gressklipperen med bensin i tanken ma ikke
oppbevares i et rom hvor bensingassene kan nas av
apen ild, gnister eller utsettes for kraftige varmekilder.
3) La motoren bli avkjolt for du setter bort
gressklipperen.
4) For & redusere brannfaren skal motoren, utlepet og
lyddemperen, batterikassen og bensintanken veere fri
for gressrester, lov eller overfloadig fett. Etterlat ikke en
beholder med hageavfall innendors.

5) Kontroller jevnlig at steinskjermen og gress-
beholderen ikke er skadet eller utslitt.

6) Ma tanken temmes, skal det skje utenders, og med
kald motor.

7) Bruk alltid arbeidshansker nar
demonteres eller settes tilbake pa plass.
8) Kontroller at kniven balansere nar den slipes.

9) For sikkerhets skyld méa ikke gressklipperen brukes
dersom noen av delene er utslitte eller skadet. Skadede
eller utslitte deler ma byttes ut, aldri repareres. Bruk
kun originale reservedeler (knivene ma alltid vaere
merket med A ). Deler med annen kvalitet kan skade
maskinen og redusere sikkerheten.

10) Hver gang maskinen skal flyttes, transporteres eller
snus, gjor folgende:

- ta pa solide arbeidshansker;

- ta tak i maskinen pa sikre steder, og ta hensyn til
maskinens vekt, samt fordelingen av vekten.

kniven skal

9) Ole erittdin varovainen vetédessdsi ruohonleikkuria
itsedsi kohden.
10) Sido terd, jos ruohonleikkuri on kallistuneena kuljetuk-
sen aikana, ylittdessasi ruohottomia aluieita ja silloin kun
sitd kuljetetaan tydalueille ja sieltd pois.
11) Ald koskaan kaynnistd ruohonleikkuria ilman Kivi-
suojusta tai ruohonkeruusékkia, tai jos koneen suojukset
ovat vaurioituneet.
12) Ald muuntele moottorin saatimia, alaka kayta mootoria
ylinopeudella.
13) Itsevetdvdan mallin ollessa kyseessd, laita vaihteisto
vapaalle ennen moottorin kdynnistamista.
14) Kaynnistd moottori varovasti ohjeiden mukaisesti ja
pida jalkasi hyvin kaukana terasta.
15) Ala Kkallista ruohonleikkuria sitd kaynnistdessasi.
Kaynnista ruohonleikkuri aina tasaisella maaperalla, eika
pitkdruohoisella tai muuten esteisella alueella.
16) Ala lahesty kasin tai jaloin pyorivia osia. pysyttele aina
kaukana ruohonkeruuaukosta.
17) Ala nosta tai kuljeta ruohonleikkuria moottorin kayn-
nissa oltaessa.
18) Pysdyta moottori ja irrota sytytystulpan johto:

- ennen mité tahansa toimea leikkutason alla tai ennen
jatteiden kerdajan puhdistamista;

- ennen ruohonleikkurin huoltoa, puhdistusta tai tarkistu-
sta;

- jos osut vieraaseen esineeseen. Varmista ettei ruohon-
leikkuri ole vahingoittunut ja huolla mahdolliset vauriot
ennen sen uudelleen kayttoa;

- jos ruohonleikkuri alkaa oudosti tdrista (Tutki heti
tarindn syy ja korjaa se).
19) Pysdyta moottori:

- joka kerta kun jatit ruohonleikkurin yksin.
Sahkokdyntisen mallin kyseesséd ollessa, poista myés
avain;

- ennen polttoaineen lisdysta;

- joka kerta kun laitat tai poistat ruohonkeruusakin;

- ennen kun saadat leikkuukorkeuden.

20) Vahenna kaasua ennen moottorin pysayttamista. Sulje
polttoaineen syotto tyon paatyttya moottorin
kayttoohjekirjan selosteen mukaisesti.

21) Tyo6n aikana, sailyta varren pituinen turvaetaisyys pyo6-
rivasta terasta.

D) HUOLTO JA SAILYTYS |

1) Varmista aina, ettd ruuvit ja mutterit ovat tiukasti kiinni,
jotta leikkuri olisi aina turvallinen ja kayttdvalmis.
Saannollinen huolto on ehdoton turvallisuudelle ja suoritu-
stason yllapidolle.

2) Ald koskaan jata ruohonleikkuria suljettuun tilaan
tyhjentamatta bensiinitankkia, koska bensiinistd vapautu-
vat hoyryt saattavat paasta kosketukseen liekin, kipindn
tai kuumuuden ldhteen kanssa.

3) Anna moottorin jadhtya ennen ruohonleikkurin siirtdmi-
sta mihin tahansa tilaan.

4) Tulipalovaaran vahentamiseksi poista ruohonjitteet,
lehdet tai ylimaardinen rasva moottorin, pakoputken, akun
ja bensiinivaraston laheisyydestad. Ala jata taysindisia
ruohonkeruuséakkeja sisatilaan.

5) Tarkasta usein kivisuojan ja ruohonkeruusakin tila ja
mahdollinen kuluminen ja vaurioituminen.

6) Tyhjenna bensiinitankki aina ulkona ja moottorin olles-
sa kylma.

7) Kayta suojakasineita aina teraa kasitellessasi.

8) Tarkista aina teran tasapaino ennen sen teroittamista.
9) Turvallisuuden nimessa, ala koskaan kayta konetta, jos
sen osat ovat vaurioituneet tai kuluneet. Vaurioituneet ja
kuluneet osat taytyy vaihtaa, eikd koskaan korjata. Kayta
alkuperaisia vaihto-osia (terissa on aina oltava valmistajan
nimi A). Alkuperaisia erilaisemmat osat voivat vahingoit-
taa konetta ja alentaa sinun turvallisuuttasi.

10) Aina konetta liikuteltaessa, kuljetettaessa tai kallistet-
taessa, tulee:

- kayttaa tukevia tyokasineita;

- tarttua koneeseen kohdista joista saadaan varma ote,
koneen paino ja sen jakautuminen huomioiden.



I sAKERHETSFORESKRIFTER
BOR FOLJAS NOGA

/A) BRUKSANVISNING |

1) Las noggrant igenom instruktionerna. Lar att kdanna
igen kontrollerna och att anvanda grasklipparen pa
passande sétt. Lar att snabbt stdnga av motorn.

2) Anviand grasklipparen till det andamal den ar avsedd,
dvs. att endast klippa och samla ihop grds. Annan
anvandning kan vara farlig och skada maskinen.
3) Lat aldrig grasklipparen anvandas av barn eller av
personer, som inte kanner till instruktionerna tillrack-
ligt. Lokala bestammelser kan ange en minimialder fér
dess anvandning.
4) Anvand aldrig grasklipparen:

- i nérheten av personer, speciellt barn, eller djur;

- om anvdndaren har intagit ldkemedel eller &mnen,
som kan anses skadliga for hans reflexférmaga och
uppmarksamhet.

5) GI6ém inte, att anvdndaren ar ansvarig for eventuella
olycksfall och oférutsedda hédndelser gentemot andra
personer och deras egenskap.

B) FORBEREDELSE |

1) Bar alltid kraftiga skor och langa byxor nar graset
klipps. Anvadnd inte grasklipparen barfota eller med
oppna skor.

2) Kontrollera noggrant hela arbetsomradet, avldgsna
allt, som skulle kunna sugas in och kastas ut fran
maskinen eller skada skdarenheten och motorn (stenar,
kvistar, jarntradar, ben, etc..).

3) OBS!: FARA! Bensinen ar lattantandlig.

- forvara bensinen i den dartill avsedda behéllaren;

- anvéand en tratt for att roka under arbetet samt var
gang man hanterar branslet;

- fyll p& med bransle innan motorn satts igang; tillfor
inte bensin och ta inte bort tankens lock nér motorn ar
pa eller ar varm;

- sétt inte p4 motorn om bensin lacker ut och undvik,
att orsaka brandfara genom att avlagsna grasklipparen
frdn omradet dar branslet har spillts, tills branslet har
dunstat bort och bensindngorna har upplost sig;

- satt alltid tillbaka tankens och bensinbehallarens
lock och kontrollera, att locken ar val lasta.

4) Ersitt sliten ljuddampare.

5) Utfér en allmédn kontroll fére anvandning, och kon-
trollera sarskilt noga knivarnas utseende, och att skru-
varna och knivarna inte ar nétta eller skadade. Ersatt
hela knivblocket och de skadade eller utnétta skruvar-
na, sa att balanseringen bibehalles.

6) Montera skydden pa utblaset (sack eller stenskydd)
innan arbetet satts igang.

IC) UNDER ANVANDNINGEN |

1) Satt inte pa4 motorn i stangda utrymmen, dar farliga
koloxydgaser kan utvecklas.

2) Arbeta endast i dagsljus eller med en god belysning.
3) Unvik om majligt, att arbeta nar graset ar vatt.

4) Kontrollera, att det alltid finns ordentliga stodpunk-
ter pa sluttande terrang.

5) Spring aldrig; ga. Anvandaren bor inte lata sig dras
av grasklipparen.

6) Klipp alltid tvars over sluttande terrdng, aldrig upp
och ner.

7) Var sarskilt forsiktig vid byte av riktning i sluttande
terrédng.

8) Klipp aldrig pa terrdng, som har 6ver 20° sluttning.
9) Var sarskilt forsiktig nar graskilipparen dras mot

BEZPEGNOSTNi POKYNY

DODRZUJTE VELMI PRESNE

|A) ZAKLADNi POUGENI |

1) Pred prvnim pouzitim sekacky si peclivé prostudujte tento
navod k pouziti. Seznamte se s ovladanim sekacky a nacvicte
si, jak okamzité vypnout sekacku.

2) Pouzivejte sekacku vyhradné k ucelu, ke kterému je uréena,
to znamena k sekani travy. Jakékoliv jiné pouziti mlize byt
nebezpeéné a miize zplsobit poskozeni stroje.

3) Nedovolte, aby sekacku pouzivaly déti, mladistvi anebo
osoby, které neumi sekacku obsluhovat. V kazdém staté je
treba respektovat zakony, které urcuji minimalni vék pro uziva-
tele.

4) Nepouzivejte stroj za téchto podminek:

- za pritomnosti osob, déti nebo zvirat v blizkosti sekacky;

- v pripadé, Ze jste pozil Iéky nebo latky, které snizuji pozornost
a oslabuiji reflexni €innost.

5) Jako obsluha nesete plnou odpovédnost viiéi jinym osobam,
které se zdrzuji v blizkém okoli pracovniho prostoru, a za Skody
zplsobené na predmétech ve vlastnictvi jinych osob.

B) PRIPRAVA |

1) Béhem prace se sekackou pouzivejte pevnou uzavienou
obuv a kalhoty s dlouhymi nohavicemi. Nikdy nezapinejte
sekacku, pokud jste bosi nebo v otevienych sandalech.

2) Nez zacnete sekat, vycistéte sekanou plochu od pevnych
predméth (napf. Kamend, vétvi, dratd, kosti apod.), které mohou
byt nozem sekacky zasazeny. Prudky naraz noze do pevné
prekazky muze byt pfi¢inou posSkozeni sekacky nebo motoru.
3) POZOR: NEBEZPECI! Benzin je hoflavina I. tridy

- palivo skladujte pouze v nadobach k tomuto pouziti uréenych;
- pro dopliiovani paliva pouzivejte nalevku, palivo dopliiujte na
volném nebo dobfe vétraném misté, pfi manipulaci s palivem
zasadné nekurte;

- palivo dopliujte pfed nastartovanim motoru, nesnimejte vicko
palivové nadrze a nedopliiujte palivo za chodu motoru nebo je-
li motor horky;

- rozlijete-li palivo, nepokousejte se nastartovat motor, ale
presurite sekacku na jiné misto a zabrarite moznosti vzniku
pozaru, dokud se rozlité palivo nevypatri a vypary se nerozptyli;
- po doliti nadrze nezapomerite nasSroubovat a peclivé
dotahnout vicko nadrze i nadoby s palivem.

4) Nahrad'te vadny tlumic¢ vyfuku.

5) Pred pouzitim stroje si ovérte jeho celkovy stav, zvlasté vzh-
led nozi, zkontrolujte, zda Srouby a nliZ nejsou poskozené
anebo opotrebované. Nahrad'te prisluSné ¢asti fezaci jednotky
a poSkozené nebo opotiebované Srouby pro dodrzeni
spravného vyvazeni.

6) Nez zacnete sekat, nasad'te ochranna zatizeni pro vystup
(sbéraci ko$ nebo ochranny kryt).

iC) BEHEM POUZITi |

1) Nenechavejte bézet motor v uzavieném prostoru, kde se
mohou nahromadit vyfukové plyny obsahuijici jedovaty kysli¢nik
uhelnaty.

2) Sekacku pouzivejte pouze za denniho svétla nebo za velmi
dobrého umélého osvétleni.

3) Pokud je to mozné, nepracujte se sekackou ve vihké travé
nebo za desteé.

4) Zajistéte vzdy dostatecnou oporu sekacky na naklonénych
terénech.

5) Béhem sekani chod'te, nikdy nebéhejte, nevozte se a nen-
echte se sekackou tahnout.

6) Pracujte se sekackou vzdy po vrstevnici, nikdy ne po
spadnici.

7) Pfi zméné sméru sekani ve svahu budte zvlast’ opatrni.

8) Nepouzivejte sekacku na svazich s vétsim sklonem nez 20°.

féraren.

10) Stoppa knivarna, om grasklipparen maste lutas for
bl. a. transport, vid korsning av ytor utan gras och nar
grasklipparen transporteras till och fran ytan dar gra-
set ska klippas.

11) Anvénd aldrig grasklipparen om skydden ar skada-
de, samt utan uppsamlare eller stenskydd.

12) Andra inte motorns installningar och lat den inte
uppna ett alltfor hogt motorvarvtal.

13) Vid modeller med drift ska hjuldriftens koppling
frankopplas, innan motorn sétts igang.

14) Satt pa motorn enligt instruktionerna och hall fot-
terna langt fran kniven.

15) Luta inte grasklipparen nar den satts igang. Satt
igang den pa en plan yta utan hinder och hégt gras.
16) Hall aldrig hdnder och fétter i narheten eller under
roterande delar. Sta alltid langt fran grasutkast-
nings6ppningarna.

17) Lyft inte och transportera inte grasklilpparen nar
den ar igang.

18) Stoppa motorn och dra av tandstiftskabeln:

- fore varje ingrepp under klippskivan och innan
utkastningsrannan rensas;

- innan gréasklipparen kontrolleras, rengors eller innan
man bérjar arbeta pa den;

- efter att ha slagit emot ett fraimmande féremal.
Kontrollera ev. skador pa grasklipparen och reparera
om nddvandigt, innan maskinen anvands pa nytt;

- om grasklipparen borjar vibrera pad onormalt satt
(s6k genast orsaken till vibrationerna och atgérda).

19) Stoppa motorn:

- var gang grasklipparen star obevakad. Vid modeller
med elstart ska @ven nyckeln borttagas;

- innan bransle fylls p3;

- var gang grasuppsamlaren tas bort eller monteras pa
igen;

- innan klipphojden stills in.

20) Minska pa gasen innan motorn stoppas. Stang av
bransletillférseln nar arbetet ar slut och f6lj instruktio-
nerna i motorns handbok.

21) Under arbetet, hall alltid sidkerhetsavstandet fran
den roterande kniven, dvs. handtagets langd.

D) UNDERHALL OCH FORVARING |

1) Hall muttrar och skruvar atdragna for att alltid behal-
la maskinen i sakert arbetstillstand. Ett regelmassigt
underhall ar vasentligt for sakerheten och for att upp-
ratthalla prestationsnivan.

2) Forvara aldrig grasklipparen med bensin i tanken i
ett rum, dar bensindngorna kan néas av eldslaga, gnista
eller stark varmekalla.

3) Lat motorn kallna innan grasklipparen stills bort.
4) For att minska brandrisken ska motorn, utloppet
samt ljuddamparen, batterilddan och bensinforvar-
ingsstallet vara fria fran grasrester, 16v eller 6verflodigt
fett. Lamna inte behallare med klippt gras inomhus.
5) Kontrollera ofta att stenskyddet och grasuppsamla-
ren inte ar alltfor utnétta eller forslitna.

6) Om tanken méaste tommas, ska detta géras utomhus
och med kall motor.

7) Anvand arbetshandskar vid demontering och
pamontering av kniven.

8) Se till at kniven balanseras nar den slipas.

9) For sdkerhets skull, anvand aldrig maskinen om
delar av den &r utnétta eller skadade. Utnétta eller
utslitna delar masta bytas ut, aldrig repareras. Anvand
originalreservdelar (knivarna maste alltid vara markta
A). Delar av annan kvalitet kann skada maskinen och
minska sdkerheten.

10) Var gang som man maste forflytta, transportera
eller luta maskinen s& maste man:

- béara robusta skyddshandskar;

- greppa maskinen s& man far ett sakert tag genom att
ta i beaktande dess vikt och fordelning.

9) Dbejte zvySené opatrnosti v okamziku, kdy tahnete sekacku
smérem k sobé.

10) Pied prejizdénim beztravnatych ploch, pfed naklanénim a
prenasenim sekacky vzdy vypnéte sekacku a pockejte, az do
uplného zastaveni noze.

11) Nespoustéjte nikdy sekacku, jsou-li poSkozeny nebo
nespravné nasazeny bezpecnostni kryty anebo bez sbéraciho
kose a ochranného krytu.

12) Neprovadéjte zadné uUpravy motoru, nezvySujte pocet
otacek nastaveny vyrobcem motoru.

13) U modeld s pohonem kol je nezbytné vypnout pohon kol
pred tim, nez uvedete motor do chodu.

14) Pri spousténi motoru budte opatrni, ruce a nohy drzte v
bezpecné vzdalenosti od rotujicich ¢asti stroje.

15) Sekacku zapinejte na volné plose bez prekazek a vysoké
travy a nenaklanéjte ji pri startovani motoru.

16) Béhem sekani nepfiblizujte ruce a nohy k rotujicimu nozi a
vyhazovacimu otvoru sekacky.
17) Béhem chodu motoru
neprenasejte.

18) Vzdy vypnéte motor a sejméte kabelovou koncovku ze zapa-
lovaci svicky, pokud:

- budete provadét jakykoliv zasah na skfini sekacky a pred
Cisténim vyhazovaciho kanalu;

- pokud budete provadét kontrolu, ¢isténi anebo jakoukoliv
praci na sekacce;

- po narazu na cizi predmét ovérte pfipadné skody na sekacce
a provedte patficné opravy pred opétovnym pouzitim stroje;
- sekacka silné vibruje (okamzité zjistéte a odstrarite pfiCinu
vibraci).

19) Zastavte motor, pokud:

- opoustite sekaéku (u modell vybavenych el. startérem
vyjméte klicek zapalovani);

- budete dopliovat palivo;

- budete vyprazdiovat a znovu nasazovat sbéraci kos;

- budete sefizovat vysku sekani.

20) Pred vypnutim motoru snizte pfivod plynu. PFi ukonéeni
prace se sekackou zaviete pfivod paliva, pfi této operaci postu-
pujte podle navodu k obsluze motoru.

21) Béhem prace se sekackou dodrzujte bezpeénou vzdalenost
od rotujiciho noze, ktera je dana délkou rukojeti.

sekacku nezdvihejte ani

D) UDRZBA A SKLADOVANI |

1) Srouby a matice udrzujte stale dotazené. Kontrolujte tech-
nicky stav sekacky, aby jeji provoz byl bezpeény. Pravidelna
udrzba je nutna, jak pro dodrzeni bezpeénosti, tak pro
zachovani spravného vykonu a funkénosti sekacky.

2) Neskladujte sekacku s palivem v nadrzi uvnitf budovy, ve
které mohou vypary dosahnout plamen, jiskru nebo silny zdroj
tepla.

3) Pred uskladnénim sekacky nechejte motor vychladnout na
dobfe vétraném misté.

4) Pro snizeni nebezpeéi pozaru je treba ze sekacky, zvlasté
pak z motoru, vyprazdiovaciho kanalu, umisténi baterie a mista
uskladniovani paliva odstranit zbytky posecené travy, suché listi
a prebytecny tuk. Pose¢enou travu neuskladriujte v nadobach v
uzaviené mistnosti.

5) Pravidelné kontrolujte ochranny kryt a sbhéraci kos, nejsou-li
poskozeny nebo opotrebovany.

6) Vypousténi paliva z nadrze provadéjte venku. Pred tim
nechejte motor vychladnout.

7) Pii demontazi a opétovné montazi nozi pouzivejte vzdy ruka-
vice.

8) Po naostieni noze je nezbytné dodrzet jeho spravné vyvazeni.
9) Nepouzivejte sekacku s poskozenymi nebo opotfebovanymi
dily a to z bezpeénostnich diivodd. Takové asti musi byt
vyménény a nikoliv opraveny. Pouzivejte vzdy originalni
nahradni dily (noze musi byt oznaéeny znackou A). Dily, které
svou kvalitou neodpovidaji originaliim, mohou zpUsobit
poskozeni sekacky a ublizeni na zdravi.

10) Vzdy pfi manipulaci se sekackou, jejim prenasenim nebo
naklapénim:

- pouzijte pracovni rukavice;

- uchopte sekacku v mistech, které umoznuji bezpeéné drzeni a
tak, aby hmotnost stroje byla vyvazena.

LN sIKKERHEDSFORSKRIFTER

BOR FOLGES NGJE

IA) GENERELLE RAD |

1) Laes betjeningsvejledningen omhyggeligt. Bliv fortrolig
med plaeneklipperens styring og dermed selve brugen af
maskinen. Laer at slukke hurtigt for maskinen.

2) Brug kun plaeneklipperen til det formél den er beregnet,
dvs. klipning og opsamling af grees. Al anden brug af
maskinen er farlig og kan skade denne.

3) Lad aldrig born, eller personer, som ikke har det nod-
vendige kendsskab til planeklipperen, bruge denne. Der
kan lokalt veere fastsat en minimum aldersgraense for
brug af plaeneklipper.

4) Brug aldrig pleeneklipper:

- med personer, specielt barn, eller dyr i neerheden;

- hvis brugeren har indtaget medicin el. lign., som kan
forringe reflekser og opmaerksomhed.

5) Vaer opmaerksom pa at brugeren er ansvarlig for ulyk-
ker, som péaferes andre personer eller deres ejendom.

IB) FORBEREDELSE |

1) Under arbejde med maskinen, serg altid for at bzere
solide sko og lange bukser. Arbejd aldrig med bare fodder
eller sandaler.

2) For arbejdet pabegyndes bgr omradet renses for frem-
medllegemer, som kunne udslynges fra plaeneklipperen
eller beskadige knivblokken og motoren (sten, grene,
jernstykker osv.)

3) OBS: FARE! Benzin er meget brandfarlig.

- opbevar braendstoffet i dertil beregnede dunke;

- fyld breendstof pa ved hjeelp af en tragt. Dette skal altid
forega i det fri og ryg aldrig under péafyldning af braend-
stof;

- fyld braendstof pa for start af motor; pafyld aldrig ben-
zin, og fjern aldrig tankens benzindaeksel, ndr motoren er
i gang eller stadig er varm;

- start ikke motoren, hvis der er spilt benzin, men flyt
plaeneklipperen fra det forurenede omrade for at undga
brand. Vent til benzindampene er forsvundet;

- Sorg altid for at stramme daekslet godt pa bade tank og
benzindunk.

4) Udskift defekte lyddezempere.

5) For brug af pleeneklipperen, foretag da et generelt efter-
syn isaer af kniven. Kontroller at skruer og skeer ikke er
slidt eller beskadiget. Ved beskadigelse erstattes hele
knivblokken og samtlige slidte eller odelagte skruer, for at
bibeholde balancen.

6) For pabegyndelse af klipning, skal enten posen (graes-
opsamleren) eller skeermpladen monteres.

IC) UNDER BRUG |

1) Teend aldrig motoren i et lukket rum; der kan opsta far-
lige kuliltedampe.

2) Arbejd kun ved dagslys eller godt kunstigt lys.

3) Undga, om muligt, at klippe i vadt graes.

4) Pas pa ikke at glide ved klipning pa skraninger.

5) Lgb aldrig, men gé; lad ikke plaeneklipperen treekke dig.
6) Klip altid en skraning pa tveers og aldrig pa langs.

7) Pas altid pa, nar der skiftes klipperetning pa en
skraning.

8) Klip aldrig pd omrader med en healdning p4 mere end
20°.

9) Pas pa, nar du treekker pleeneklipperen mod dig selv.

10) Skal plaeneklipperen transporteres over andre overfla-
der end graes, afbryd da motoren og kontroller at kniven
er i stilstand.

11) Benyt aldrig pleeneklipperen, hvis beskyttelsesskaer-
men er beskadiget eller uden graesopsamler eller skaerm.
12) Motorens justering bor ikke zendres, og det opgivne
max. omdrejningstal mé ikke hzeves.

13) P4 modeller med fremdrift, skal hjuldriften frakobles
for motoren startes.

14) Start motoren ifglge vejledningen, og hold fedderne i
passende afstand.

15) Vip ikke maskinen ved start. Start pleeneklipperen pa
en jaevn overflade uden forhindringer og hgijt grees .

16) Kom ikke for naer ved klipperskjoldet med haender og
fodder, og sta altid i en passende afstand fra udkaste-
rabningen.

17) Plzeneklipperen mé hverken lgftes eller transporteres
nar motoren korer.

18) Stop motoren og fjern teendrorsledningen fra teen-
droret:

- for indgreb under klipperskjoldet eller rensning af graes-
udkastet;

- inden kontrol, renggring eller reparation af pleeneklippe-
ren;

- efter pakorsel af evt. sten; underssg om klipperen er
beskadiget og reparer eventuelt for at fortszette arbejdet;
- hvis pleeneklipperen begynder at vibrere, sorg hurtigt
for at fjerne &rsagen til denne vibration.

19) Stop motoren:

- nér plaeneklipperen bliver ladet uden opsyn. P& elektri-
ske modeller fjernes taendingsnoglen;

- for pafyldning af breendstof;

- hver gang opsamlingsposen bliver enten pa - eller af-
monteret;

- for regulering af klippehgjde.

20) For gasreguleringshandtaget mod stop for motoren
stoppes. Luk for breendstofstilforslen efter brug, ifelge
vejledningen i instruktionsbogen.

21) Under arbejdet bor der altid holdes en passende sik-
kerhedsafstand fra klipperskjoldet, dvs. styrets leenge.

D) VEDLIGEHOLDELSE OG OPBEVARING |

1) Lad bolte og skruer forblive monteret og strammet, sa
maskinen altid er klar til brug. Det er vigtigt for pleeneklip-
perens sikkerhed og ydelse at foretage en regelmaessig
vedligeholdelse.

2) Fyld aldrig breendstof pa pleeneklipperen i et rum, hvor
benzindampene kan na enten en flamme, gnist eller staerk
varme.

3) Lad motoren kole af inden pleeneklipperen saettes i et
rum.

4) For at mindske risikoen for brand, skal felgende holdes
rent for blade, grene og olie: motor, lyddeemper, batteri-
holder og braendstofsbeholder. Efterlad ikke kasser med
afklippet graes i et lukket rum.

5) Kontroller ofte skaermplade og graesopsamler for slid
eller beskadigelse.

6) Hvis benzintanken skal temmes, bor dette gores i det fri
og med afkglet motor.

7) Ved udskiftning af kniven benyttes arbejdshandsker.
8) Det er vigtigt at bibeholde knivens balance, nir denne
slibes.

9) Brug aldrig maskinen med slidte eller odelagte dele af
hensyn til sikkerheden. Defekte dele bor altid udskiftes og
ikke repareres. Brug originale reservedele (knive skal
vaere meerket A). Reservedele af anden kvalitet kan
beskadige maskinen og forringe sikkerheden.

10) Hver gang maskinen skal saettes i bevaegelse, trans-
portere eller skrastilles, skal De:

- Beere kraftige arbejdshandsker

- Tage fat i maskiner pa steder, der muligger et sikkert
greb, under hensyntagen til vaegten og fordeling af denne.
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